Kupna zmluva

je uzavreta podl'a § 409 a nasl. Obchodného zakonnika & 513/1991 Zb. a zékona ¢. 25/2006 Z.z. o veregjnom obstardvani a 0 zmene

a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorgich zmien a doplnkov

Cislo zmluvy u kupujiiceho: 219/NLC/2011-VO
Cislo zmluvy u predavajiceho: 161/6/02/1/201 1/939

Zmluvné strany

Kupujuci:
Obchodné meno: Narodné lesnicke centrum
Sidlo: ul. T. G. Masaryka 22, 960 92 Zvolen, SR
Zastupeny: Ing. Milanom Lalkovicom, generalnym riaditel'om
Osoba zodpovedné za plnenie predmetu zmluvy: Ing. Valéria Longauerova, PhD.
Predkladatel’ zmluvy: Mgr. Sidénia Dolniakova
1CO: 42 001 315
DIC: 2022091027
IC DPH: SK2022091027
Pravna forma: prispevkové organizacia Statu

Zriadeny: zriad'ovacou listinou, vydanou MP SR pod ¢. 6481/2005-250 zo dia 22.11.2005
Bankové spojenie:  Statna pokladnica

Cislo Ggtu: 7000241498/8180
a
Predavajuci:
Obchodné meno: Lambda Life a.s.
§idlo : Levodska €. 3, 851 01 Bratislava
Statutarny zastupca: Ing. Tomas Granec, ¢len predstavenstva

Zastupca pre rokovanie 0 veciach technickych:  Ing. Tomas Granec, ¢len predstavenstva
ICO: 35848 189
DIC: 2021702375
1C DPH: SK2021702375
, Zapisana v obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I,
v oddieli: Sa, vo viozke &islo: 3049/B
Bankové spojenie: Tatra banka a.s., Bratislava
Cislo uétu: 2620802417/1100

Preambula

Zmluvné strany uzatvaraju tito zmluvu ako vysledok postupu verejného obstaravatela (v tejto zmluve

uvedeného ako kupujuci) pri aplikovani postupu verejného obstaravania zadavaného zékazkou s nizkou
hodnotou metédou vyzvy na predkladanie ponuk, v zmysle zak. ¢. 25/2006 Z.z. 0 verejnom obstaravani a o

zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorsich predpisov.
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Predmet zmluvy

Predavajuci sa zavizuje dodat’ a kupujuci sa zavizuje prevziat’ nasledovné technické vybavenie:

2 ks termomixerov, na zaklade cenovej ponuky predavajiceho, ktora tvori prilohu &.1 a je
neoddelitel'nou sicastou zmluvy.

Ciselny kod tovaru pre hlavny predmet a dopliiujice predmety z Hlavného slovnika (CPV):

39711300-2 - Elektrotepelné pristroje

II.
Termin plnenia a dodacie podmienky

Predéavajuci sa zavizuje dodat’ kupujucemu predmet zmluvy podla ¢lanku 1. tejto zmluvy do 2 mesiacov
po podpise zmluvy oboma zmluvnymi stranami.

Predavajuci dod4 predmet zmluvy, pokial’ nebude dohodnuté inak, na adresu kupujiceho:

Narodné lesnicke centrum, T.G.Masaryka 22, Zvolen

Predmet zmluvy je povazovany za splneny podpisanim zapisu o odovzdani a prevzati predmetu zmluvy
(dodacieho listu), ktorého prilohou je certifikit ozhode tovaru, za ucasti poverenych zastupcov
predavajiceho a kupujuceho v mieste plnenia.

Zodpovednym zastupcom Kupujiceho na prevzatie predmetu zmluvy v mieste plnenia a na podpis zapisu
o prevzati predmetu zmluvy (dodacieho listu) pre ugely tejto zmluvy je Ing. Valéria Longauerova.

IIL.
Cena a platobné podmienky

Predavajuci a kupujuci sa dohodli podl'a ustanoveni zikona NR SR ¢.18/1996 Z.z. o cenach v zneni
neskorgich predpisov na maximélnej cene za realizaciu predmetu zmluvy vo vyske 6 264,00 € vratane
DPH, slovom 3Sest’tisicdvestoSest’desiatityri eur:

Cena bez DPH: 5220,00 EUR

DPH v sadzbe 20 %: 1 044,00 EUR

Ceny dohodnuté v bode 3.1 st stanovené vratane dane z pridanej hodnoty. VySka dane z pridane;j
hodnoty bola stanovena v zmysle platnych predpisov a nariadeni k ddtumu podpisu tejto zmluvy. V
pripade zmeny sadzby DPH bude dohodnuta cena upravena dodatkom tejto zmluvy.

Prilohou faktury bude zapis o prebrati dodavky (dodaci list) a certifikat o zhode tovaru.

Predavajiici dorugi predmet zmluvy kupujicemu spolu s faktirou, dodacim listom a certifikatom o zhode
tovaru.

Splatnost’ faktiry sa stanovuje na 100 dni od datumu doruCenia faktury kupujicemu a prevzatia
predmetu zmluvy v plnom rozsahu.

Faktira bude obsahovat’ nalezitosti podla § 71 zakona &. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
jeho neskorsich zmien a doplnkov.

Na fakture musi byt uvedené okrem zakonom stanovenych nalezitosti aj:

- &islo zmluvy verejného obstaravatel'a na zaklade ktorej dochédza k fakturacii

- identifikdcia projektu: 26220120008/Centrum excelentnosti biologickych metdd ochrany lesa

- nazov rozpodtovej polozky: 1.1.21 Termomixer

Iv.
Zaruény a pozarucny servis

Zaruéna doba predmetu zmluvy je 24 mesiacov. Zaruéna doba za¢ina plynut’ odo diia prevzatia predmetu
zmluvy zastupcom kupujiceho, t.j. od datumu splnenia predmetu zmluvy.

Zaruény servis je predavajiicim garantovany do 48 hodin po doruceni reklamacie (pisomnej, faxom alebo
telegramom), s vynimkou dni pracovného volna a pracovného pokoja, v mieste uskuto¢nenia dodavky.
Zaruénym servisom sa rozumie odstranenie vzniknutych porich dodaného vybavenia, alebo jeho
komponentov.

Zaruény servis zahfiia bezplatné odstranenie poruch technického vybavenia opravou alebo vymenou

technického vybavenia.
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Zaruény servis moze byt realizovany vymennym spdsobom, pricom zavadné komponenty budi do
obnovenia ich prevadzkyschopnosti nahradené komponentmi vykonnostne a funkéne ekvivalentnymi.
Reklamacie uplatfiuje kupujici priamo u predavajuceho na adrese prevadzky:

Predavajici sa zavizuje pocas zaru¢nej doby bezplatne odstranit’ vietky zavady a poruchy nahlasené
kupujucim, pokial tieto neboli spdsobené umyselnym konanim kupujuceho.

V.
Vlastnictvo k predmetu zmluvy

. Pravo vlastnictva k predmetu zmluvy z predavajuceho na kupujiceho prechadza v defi uhrady kiipnej

ceny.

VL
Sankcie za nedodrzanie dohodnutych podmienok

V pripade nedodrzania terminu odovzdania predmetu zmluvy predavajicim podla ¢lanku II. bod 2.1 tejto
zmluvy v plnom rozsahu je kupujiici opravneny actovat zmluvni pokutu vo vyske 0,05% z ceny
predmetu zmluvy za kazdy deft omeskania. Toto opatrenie nebude uplatnené v pripade, ak predavajuci
nahradi do¢asne chybajuce komponenty systému komponentmi porovnatelnych parametrov.

V pripade omeSkania kupujuceho s plnenim podla &lanku IIL. tejto zmluvy je predavajuci opravneny
Gictovat’ zmluvnl pokutu vo vyske 0,05% z dlznej sumy za kazdy defi omeskania.

VIIL.
Osobitné ustanovenia

Zmluvné strany sa zavizuju zachovat obchodné tajomstvo vo veciach tykajicich sa vietkych skuto¢nosti
obchodnej, vyrobnej a technickej povahy, svisiacich s predmetom tejto zmluvy.

. Zmluvné strany sa zavdzuju neposkytovat’ informacie o zmluvnych stranach v ramei plnenia zmluvy

inym subjektom a nezneuzivat ich na akiikol'vek &innost.

Zmluvné strany sa zavizuju pisomne si oznamovat’ vietky skuto&nosti, ovplyvilujice plnenie predmetu
zmluvy po stranke obsahove}, terminovej a v nadvdznosti na podmienky uzatvarania dohod o zmenéach.
Zmluvné strany sa zavizuju riesit’ pripadné spory dohodou zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade posobenia vy3sej moci, u niektorej zo zmluvnych stran, nebude
tato zmluvna strana zodpovedat’ za neplnenie zavizkov vyplyvajucich z tejto zmluvy.

VIIIL.
Zanik a vypovedanie zmluvy

Pri podstatnom poruseni povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy mdZze opravnena strana od tejto zmluvy
odstupit a poziadat’ ndhradu $kody, ktora jej vznikla.

Zmluvné strana mdze od tejto zmluvy odstupit’ v pripade nedodrzania technickej a cenovej $pecifikacie
predmetu zmluvy zo strany predavajiceho.

Zmluvu je mozné vypovedat ktoroukol'vek stranou bez uvedenia dévodu vypovede vzdy len pisomnou
formou. Vypovedna lehota je 2 tyzdne a zagina plyntt prvym diiom mesiaca nasledujiceho po doruceni
vypovede druhej zmluvnej strane.

IX.
Zavereéné ustanovenia

. Pre vztahy v zmluve neupravené platia prisluiné ustanovenia Obchodného zakonnika.
2 Zmluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami.
3. Zmeny adodatky k tejto zmluve je mozné vykonat' len formou pisomnych ¢islovanych dodatkov

podpisanych statutarnymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

Tato zmluva je vyhotovena v Siestich (6) vyhotoveniach, z ktorych kazda ma pravoplatnost’ originalu,
pricom kupujici obdrzi Styri (4) a predavajici obdrzi dve (2) vyhotovenia zmluvy.

Predavajiici berie na vedomie, Ze kipa tovaru podla tejto zmluvy bude financovana zo $trukturalnych
fondov EU, apreto sa Predavajuci zavizuje strpiet vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho
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dodanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek do 30. 11. 2016 a poskytnut’ osobam opravnenym na
vykon kontroly/auditu/overovania vietku potrebnii su¢innost. Do terminu uvedeného v predchadzajiicej
vete je predavajlci povinny uchovavat’ vietku dokumentaciu suvisiacu s dodanim tovaru podla tejto
zmluvy. Predavajiici je povinny uchovavat’ vietku dokumentaciu stvisiacu s dodanim tovaru podla tejto
zmluvy.

9.6. Opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu/overovania sii najméi:

a)

b)
c)

d)
e)

Ministerstvo Skolstva SR, Agentiira Ministerstva $kolstva SR pre Strukturalne fondy EU a nimi
poverené osoby,

Najvyssi kontrolny urad SR, prislusna sprava finan¢nej kontroly, certifikaény organ (Ministerstvo
financii SR) a nimi poverené osoby,

Orgén auditu (Ministerstvo financii SR), jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,
Splnomocneny zdstupcovia Eur6pskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v silade s prisluSnymi pravnymi predpismi
SR a ES.

Osoby opravnené na vykon kontroly uvedené v ¢l. IX bod 5. st v ramci kontroly/auditu/overovania
opravnené najmi, nie viak vyluéne:

a)
b)

d)

vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov, ak to suvisi s
predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste;

pozadovat’ od predavajiceho a/alebo kupujiceho, aby predlozil originalne doklady a int potrebna
dokumentéciu, zdznamy dat na pamétovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné
pre vykon kontroly/auditu/overovania na mieste a d’alsie doklady sivisiace s dodanim tovaru v
zmysle poziadaviek opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste;
oboznamovat' sa s Udajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu/overovania na
mieste;

vyhotovovat' kopie adajov a dokladov, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu/overovania na
mieste. Ak to nebude z technického hladiska a/alebo iného hl'adiska mozné, opravnené osoby maju
opravnenie na odiatie udajov, dokladov, vystupov za Gi¢elom vyhotovenia képii. Predavajici je
povinny dané opravnenie strpiet a dokumenticiu vydat. Opravnend osoba vyhotovi zaznam
0 odnati, ktory bude obsahovat’ udaje o tom, aké idaje, dokumenty, vystupy boli odfiaté;

pokial’ dokumenty, resp. ind podporna dokumenticia bude v inom ako slovenskom jazyku
opravnené osoby moézu ziadat' o preklad danych dokumentov, resp. inej podpornej dokumentacie
do slovenského jazyka. Predavajuci je povinny zabezpedit na vlastné naklady preklad
pozadovanych dokumentov v lehote, ktori mu urdia opravnené osoby.

9.7. Obidve zmluvné strany prehlasuju, Ze tito zmluvu uzavreli na zaklade svojej slobodnej vdle a svojim
podpisom potvrdzujua sthlas s podmienkami a zavizkami v tejto zmluve.

9.8.

9.9.

Zmluva nadobuda u¢innost diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v sulade so zdkonom &. 546/2010
Z.z.ktorym sa meni a dopliia zékon ¢&. 40/1964 Zb. Obg&iansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov

a ktorym sa menia a dopliiaju niektoré zakony.

Tato zmluva je povinne zverejiiovana podla § 5a zdkona €. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe

k informéaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov / zdkon o slobode informacii / v zneni
neskor$ich predpisov.

9.10.Informécie oznaCené ako doverné v zmluve, ktora sa mé zverejnit’ sa nepovazuji za doverné.
9.11.Zmluvné strany vyslovne sihlasia so zverejnenim zmluvy v jej plnom rozsahu vratane priloh
a dodatkov v centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady na SR.

Za kupujuceho: Za predavajuceho:

generalny riaditel’

<
[~ MEDA LIFE
Lambda Life a.s. {1)
Ing. Milan Lalkovi¢ Ing. TonTas Grapeotsks 3 » 851 01 Bratislava 5
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